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PAKEITIMAI
Piliečių laisvių, teisingumo ir vidaus reikalų komitetas teikia atsakingam Konstitucinių reikalų komitetui toliau pateikiamą tekstą:
<RepeatBlock-Amend><Amend>Pakeitimas		<NumAm>1</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>2 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į Europos Sąjungos Teisingumo Teismo (ESTT) ir Europos Žmogaus Teisių Teismo (EŽTT) praktiką,


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>2</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>4 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į Europos Tarybos Ministrų Komiteto metines ataskaitas „Europos Žmogaus Teisių Teismo sprendimų ir nutarčių vykdymo priežiūra“1a,

	
	__________________

	
	1a Europos Taryba, Ministrų Komiteto metinės ataskaitos. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>3</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>4 b nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 1989 m. JT vaiko teisių konvenciją,


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>4</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>4 c nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į JT dokumentus dėl žmogaus teisių ir pagrindinių laisvių apsaugos, be kita ko, Visuotinę žmogaus teisių deklaraciją, Tarptautinį pilietinių ir politinių teisių paktą, Tarptautinę konvenciją dėl visų formų rasinės diskriminacijos panaikinimo, Konvenciją dėl visų formų diskriminacijos panaikinimo moterims, Asmenų su negalia teisių konvenciją, Jungtinių Tautų tautinėms arba etninėms, religinėms arba kalbinėms mažumoms priklausančių asmenų teisių deklaraciją bei rekomendacijas, pateiktas per JT forumą mažumų klausimais, JT visuotinio periodinio vertinimo rekomendacijas ir ataskaitas, taip pat į JT sutartimis įsteigtų organų teisinę praktiką ir JT Žmogaus teisių tarybos specialiąsias procedūras,


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>5</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>4 d nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2020 m. gegužės 1 d. JT vyriausiojo žmogaus teisių komisaro biuro paskelbtą nepriklausomo eksperto apsaugos nuo smurto ir diskriminacijos dėl seksualinės orientacijos ir lytinės tapatybės klausimais parengtą pranešimą dėl vadinamosios atvertimo terapijos praktikos (A/HRC/44/53),


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>6</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į savo 2024 m. balandžio 11 d. rezoliuciją dėl teisės į abortą įtraukimo į ES pagrindinių teisių chartiją1a,
______________
1a OL C, C/2025/1279, 2025 3 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1279/oj. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>7</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 b nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 1994 m. lapkričio 10 d. Europos Tarybos tautinių mažumų apsaugos pagrindų konvenciją,


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>8</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>6 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2000 m. lapkričio 27 d. Tarybos direktyvą 2000/78/EB, nustatančią vienodo požiūrio užimtumo ir profesinėje srityje bendruosius pagrindus1a,
______________
1a OL L 303, 2000 12 2, p. 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2000/78/oj. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>9</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2020 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES, Euratomas) 2020/2092 dėl bendro Sąjungos biudžeto apsaugos sąlygų režimo (Sąlygų reglamentas)1a,

	
	__________________

	
	1a OL L 433I, 2020 12 22, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2092/oj. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 b nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2008 m. lapkričio 28 d. Tarybos pamatinį sprendimą 2008/913/TVR dėl kovos su tam tikromis rasizmo ir ksenofobijos formomis bei apraiškomis baudžiamosios teisės priemonėmis1a,
______________
1a OL L 328, 2008 12 6, p. 55, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2008/913/oj. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>11</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 c nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2022/2065 dėl bendrosios skaitmeninių paslaugų rinkos, kuriuo iš dalies keičiama Direktyva 2000/31/EB, (Skaitmeninių paslaugų aktas)1a,

	
	__________________

	
	1a OL L 277, 2022 10 27, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>12</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 d nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2024 m. birželio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2024/1689, kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio intelekto taisyklės ir iš dalies keičiami reglamentai (EB) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos 2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828, (Dirbtinio intelekto aktas)1a,

	
	__________________

	
	1a OL L, 2024/1689, 2024 7 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1689/oj. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>13</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 e nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2021 m. birželio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros Europos regioninės plėtros fondo, „Europos socialinio fondo +“, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jūrų reikalų, žvejybos ir akvakultūros fondo nuostatos ir šių fondų bei Prieglobsčio, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sienų valdymo ir vizų politikos finansinės paramos priemonės taisyklės, (Bendrųjų nuostatų reglamentas)1a,

	
	__________________

	
	1a OL L 231, 2021 6 30, p. 159, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1060/oj.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>14</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 f nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2024 m. balandžio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2024/1083, kuriuo nustatoma bendra žiniasklaidos paslaugų vidaus rinkoje sistema ir iš dalies keičiama Direktyva 2010/13/ES, (Europos žiniasklaidos laisvės aktas)1a,

	
	__________________

	
	1a OL L, 2024/1083, 2024 4 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/oj. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>15</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 g nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į savo 2016 m. spalio 25 d. rezoliuciją su rekomendacijomis Komisijai dėl ES demokratijos, teisinės valstybės ir pagrindinių teisių mechanizmo sukūrimo1a, ypač į jos 20 punktą,

	
	__________________

	
	1a OL C 215, 2018 6 19, p. 162.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>16</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2025 m. liepos 16 d. Komisijos komunikatą „Dinamiškas ES biudžetas ateities prioritetams. 2028–2034 m. daugiametė finansinė programa“ (COM(2025)0570),


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>17</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 b nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į savo 2019 m. vasario 12 d. rezoliuciją dėl Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijos įgyvendinimo ES institucinėje struktūroje1a,
______________
1a OL C 449, 2020 12 23, p. 28.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>18</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 c nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į savo 2018 m. vasario 7 d. rezoliuciją dėl mažumų ES valstybėse narėse apsaugos ir nediskriminavimo1a,
____________
1a OL C 463, 2018 12 21, p. 21.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>19</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 d nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į savo 2023 m. lapkričio 22 d. rezoliuciją dėl Europos Parlamento pasiūlymų dėl Sutarčių keitimo1a,
____________
1a OL C, C/2024/4216, 2024 7 24, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4216/oj. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>20</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 e nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į savo 2024 m. sausio 18 d. rezoliuciją dėl veikų, kurios ES laikomos nusikaltimais, sąrašo išplėtimo į jį įtraukiant neapykantą kurstančias kalbas ir neapykantos nusikaltimus1a,
______________
1a OL C, C/2024/5733, 2024 10 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/5733/oj. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>21</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 f nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2021 m. gruodžio 9 d. Komisijos komunikatą „Įtraukesnė ir geresnę apsaugą užtikrinanti Europa: į ES nusikaltimų sąrašą įtraukiama neapykantos kalba ir neapykantos nusikaltimai“ (COM(2021)0777),


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>22</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 g nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į savo 2023 m. liepos 11 d. rezoliuciją dėl ES Sutarčių nuostatų dėl pereigos įgyvendinimo1a,
_____________
1a OL C, C/2024/3996, 2024 7 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/3996/oj. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>23</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>11 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2021 m. kovo 3 d. Komisijos komunikatą „Lygybės Sąjunga. 2021–2030 m. neįgaliųjų teisių strategija“ (COM(2021)0101),


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>24</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>11 b nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2020 m. spalio 7 d. Komisijos komunikatą „Lygybės sąjunga. ES romų lygybės, įtraukties ir dalyvavimo strateginis planas“ (COM(2020)0620),


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>25</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>11 c nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2020 m. gruodžio 2 d. Komisijos komunikatą „Pagrindinių teisių chartijos taikymo ES stiprinimo strategija“ (COM(2020)0711),


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>26</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>12 nurodomoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	–	atsižvelgdamas į metines Komisijos ataskaitas dėl ES pagrindinių teisių chartijos taikymo,
	–	atsižvelgdamas į metines Komisijos ataskaitas dėl ES pagrindinių teisių chartijos taikymo, visų pirma į 2024 m. spalio 10 d. Komisijos ataskaitą „Pagrindinių teisių propagavimo, apsaugos ir vykdymo užtikrinimo finansavimas. 2024 m. metinė ataskaita dėl ES pagrindinių teisių chartijos taikymo“ (COM(2024)0456), taip pat į metinį teisinės valstybės principo taikymo ciklą, 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>27</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>12 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2025 m. kovo 7 d. Komisijos komunikatą „Moterų teisių veiksmų gairės“ (COM(2025)0097),


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>28</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>13 nurodomoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	–	atsižvelgdamas į Europos Sąjungos pagrindinių teisių agentūros metines pagrindinių teisių ataskaitas,
	–	atsižvelgdamas į Europos Sąjungos pagrindinių teisių agentūros (FRA) ataskaitas, ypač į jos metines pagrindinių teisių ataskaitas ir 2023 m. gruodžio 19 d. ataskaitą „ES fondai: atitikties pagrindinėms teisėms užtikrinimas“,


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>29</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>13 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2021 m. spalio 5 d. Komisijos komunikatą „ES kovos su antisemitizmu ir žydų gyvenimo puoselėjimo strategija (2021–2030 m.)“ (COM(2021)0615) ir į Komisijos pažangos ataskaitas dėl strategijos atnaujinamo ir įgyvendinamo,


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>30</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>13 b nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2024 m. lapkričio 25 d. FRA, Europos lyčių lygybės instituto (EIGE) ir Eurostato ataskaitą „Pagrindiniai ES smurto dėl lyties tyrimo rezultatai. Moterų patirtis 27 ES valstybėse narėse“,

	
	

	
	


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>31</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>13 c nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2022 m. gegužės mėn. paskelbtą pranešimą dėl galutinių Konferencijos dėl Europos ateities rezultatų,


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>32</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>15 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į bendrą EŽTT sprendimų įgyvendinimo tinklo „European Implementation Network“ (EIN) ir organizacijos „Democracy Reporting International“ (DRI) ataskaitą „Atidėtas teisingumas ir neužtikrintas teisingumas. Europos teismų sprendimų nevykdymas ir teisinės valstybės principo nesilaikymas“, susijusią su Europos teismų sprendimų neįgyvendinimu ES valstybėse narėse1a,

	
	__________________

	
	1a EIN ir DRI, „Atidėtas teisingumas ir neužtikrintas teisingumas. Europos teismų sprendimų nevykdymas ir teisinės valstybės principo nesilaikymas“. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>33</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>15 b nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į savo 2020 m. gruodžio 17 d. rezoliuciją dėl piliečių iniciatyvos „Minority SafePack – milijonas parašų už įvairovę Europoje“1a,
______________
1a OL C 445, 2021 10 29, p. 70.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>34</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>15 c nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į savo 2023 m. balandžio 18 d. rezoliuciją dėl ES ir Europos Tarybos institucinių santykių1a,

	
	__________________

	
	1a OL C, C/2023/442, 2023 12 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/442/oj. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>35</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>16 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 1992 m. priimtą Europos Tarybos Europos regioninių arba mažumų kalbų chartiją,


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>36</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>B konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	B.	kadangi šiame pranešime atskirai nevertinama kiekviena Chartijoje įtvirtinta teisė, o veikiau tai, kaip įgyvendinama Chartija, kuri yra pirminės ES teisės priemonė;
	B.	kadangi šiame pranešime atskirai nevertinama kiekviena Chartijoje įtvirtinta teisė, o veikiau tikrinamas Chartijos kaip pirminės ES teisės priemonės įgyvendinimas;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>37</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>D a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Da.	kadangi, siekiant užtikrinti ES sutarties 2 straipsnyje įtvirtintų ES vertybių paisymą visoje Sąjungoje, būtina veiksmingai taikyti Chartijos nuostatas, nustatant privalomus pagrindinių teisių standartus, kuriems būtų taikoma teisminė peržiūra, didinant teisinį tikrumą bei viešųjų institucijų atskaitomybę ir užtikrinant asmenų teisę kreiptis į teismą; kadangi teisinė valstybė yra būtina pagrindinių teisių apsaugos sąlyga, o nuolatinė grėsmė teismų nepriklausomumui, žiniasklaidos laisvei ir kovos su korupcija sistemoms trukdo praktiniam Chartijos taikymui;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>38</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>E a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ea.	kadangi suderintų rodiklių ir bendrų pagrindinių teisių pažeidimų apibrėžčių visose valstybėse narėse nebuvimas varžo Sąjungos gebėjimą įvertinti tendencijas; kadangi labai svarbu užtikrinti atskaitomybę ir tinkamą Chartijos įgyvendinimą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>39</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>F konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	F.	kadangi Chartijos 51 straipsnyje apibrėžiama jos taikymo sritis, įskaitant subsidiarumo principo laikymąsi, atsižvelgiant į valstybių narių ir Sąjungos kompetencijas, taip pat gerbiant pagal Sutartis Sąjungai suteiktos kompetencijos ribas;
	F.	kadangi Chartijos 51 straipsnyje apibrėžiama jos taikymo sritis, be kita ko, subsidiarumo principo taikymas, atsižvelgiant į valstybių narių ir Sąjungos įgaliojimus ir nepažeidžiant Sąjungai pagal Sutartis suteiktų įgaliojimų ribų, taip pat, kaip nurodyta ES sutarties 4 straipsnio 2 dalyje, numatytas reikalavimas gerbti valstybių narių nacionalinį savitumą, neatsiejamą nuo jų pagrindinių politinių ir konstitucinių struktūrų, įskaitant regioninę ir vietos savivaldą; kadangi labai svarbu, kad valstybės narės visapusiškai taikytų Chartiją ir užtikrintų praktinį jos įgyvendinimą, nes to nepadarius ne tik bus pakenkta pagrindinių teisių apsaugai, bet ir kils pavojus vienodam ES teisės taikymui, Sąjungos teisinės tvarkos patikimumui ir piliečių pasitikėjimui ES institucijomis;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>40</NumAm>
<Article>F a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Fa.	kadangi Chartijos 51 straipsnyje raginama, kad Sąjunga užtikrintų visų Chartijoje įtvirtintų teisių propagavimą ir veiksmingą taikymą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>41</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>G a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ga.	kadangi Konferencijos dėl Europos ateities išvadose piliečiai ragino stiprinti Chartijos taikymą, kad būtų užtikrintas kuo didesnis pagrindinių teisių apsaugos veiksmingumas visoje ES, o tai taip pat padėtų pakeisti dabartinį Chartijos 51 straipsnio aiškinimą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>42</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>H konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	H.	kadangi Chartijos 51 straipsnyje nustatyta, kad valstybės narės Chartijos nuostatas taiko tik įgyvendindamos Sąjungos teisę; kadangi dėl neaiškių tokio reikalavimo ribų vis dar sunku nustatyti, kuriais atvejais Chartija taikoma ir kaip ji taikoma praktikoje;
	H.	kadangi Chartijos 51 straipsnyje nustatyta, kad Chartijos nuostatos visų pirma taikomos Sąjungos institucijoms, organams, įstaigoms ir agentūroms, laikantis subsidiarumo principo, ir valstybėms narėms tik tais atvejais, kai šios įgyvendina Sąjungos teisę; kadangi nacionaliniu lygmeniu dėl tokio riboto taikymo atsiranda pagrindinių teisių apsaugos spragų, todėl reikalavimo taikymo sritis, susijusi su valstybėmis narėmis, yra nepakankama, kad būtų galima kovoti su pagrindinių teisių pažeidimais;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>43</NumAm>
 
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>I konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	I.	kadangi Sąjungos institucijos, organai, įstaigos ir agentūros yra saistomi Chartijos, net jeigu jie veikia ne pagal ES teisinę sistemą;
	I.	kadangi Sąjungos institucijos, organai, įstaigos ir agentūros yra saistomi Chartijos, net kai jie skirsto ir naudoja ES lėšas;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>44</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>I a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ia.	kadangi, remiantis Komisijos 2024 m. metine ataskaita dėl Chartijos taikymo, svarbiausius veikėjus pagrindinių teisių srityje pasiekia nepakankamai lėšų; kadangi kylantys iššūkiai apima sunkumus siekiant rasti informacijos apie prieinamą finansavimą, finansavimo prieinamumą vietos ir regionų valdžios institucijų veiksmams pagrindinių teisių srityje ir finansavimo mažinimo poveikį tais atvejais, kai dėl tokio sumažinimo ribojamos pilietinės visuomenės ir pagrindinių teisių institucijų galimybės prisidėti prie atviro ir demokratinio diskurso;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>45</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>I b konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ib.	kadangi gyvybinga pilietinė visuomenė ir aktyvi pilietinė erdvė yra esminiai demokratijos ramsčiai, padedantys užtikrinti skaidrumą ir atskaitomybę ir skatinti bei saugoti Sąjungos vertybes, nustatytas ES sutarties 2 straipsnyje, taip pat teikti teisinę ir socialinę paramą asmenims, visų pirma marginalizuotų grupių atstovams; kadangi visoje Sąjungoje mažėja pilietinė erdvė tiek asmenims, tiek nevyriausybinėms organizacijoms, žmogaus teisių gynėjams, žurnalistams ar aktyvistams, susiduriantiems su didėjančiu ir neproporcingu finansiniu ir politiniu spaudimu, o tai kenkia Chartijos įgyvendinimui; kadangi ilgalaikis, nuspėjamas, tinkamas ir tvarus ES finansavimas, skiriamas pilietinei visuomenei, yra labai svarbus siekiant užtikrinti, kad ji klestėtų ir atliktų savo sergėtojos vaidmenį, taip pat siekiant stiprinti visuomenės atsparumą ir visos visuomenės atsaką į krizes; kadangi pilietinės visuomenės organizacijos taip pat atlieka labai svarbų vaidmenį užtikrinant Chartijos laikymąsi ir teikiant socialines paslaugas, ypač marginalizuotoms bendruomenėms;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>J konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	J.	kadangi vis sudėtingesnėje reglamentavimo aplinkoje Chartijos taikymas turėtų būti proaktyviai derinamas su kintančiais ES prioritetais, įskaitant su aplinka ir klimatu susijusius prioritetus;
	J.	kadangi vis sudėtingesnėje reglamentavimo aplinkoje Chartijos taikymas turėtų būti proaktyviai derinamas su kintančiais ES prioritetais, įskaitant aplinkos, klimato, socialinius, ekonominius ir skaitmeninius prioritetus; kadangi Komisija, Taryba ir Parlamentas formuodami politiką turėtų sistemingai naudoti FRA teikiamus duomenis; 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>47</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>K konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	K.	kadangi lygybė yra viena iš pamatinių Sąjungos vertybių ir pagrindinių teisių ir ji yra įtvirtinta Chartijoje, ES sutartyje ir SESV; kadangi Europos Sąjungoje vis dar esama diskriminacinių priemonių taikymo atvejų;
	K.	kadangi lygybė yra viena iš pamatinių Sąjungos vertybių ir pagrindinių teisių ir ji yra įtvirtinta Chartijoje, ES sutartyje ir SESV; kadangi Europos Sąjungoje vis dar esama diskriminacinių priemonių taikymo atvejų ir ši padėtis turėtų būti pakeista;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>48</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>K a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ka.	kadangi diskriminacijos prevencija ir kova su ja yra labai svarbios siekiant užtikrinti lygybę ir veiksmingą naudojimąsi pagrindinėmis teisėmis; kadangi Sąjungoje vis dar gajus antisemitizmas ir pastaraisiais metais jis smarkiai suintensyvėjo, o tai rodo, kad reikia skubiai imtis veiksmingų prevencijos, apsaugos ir baudžiamojo persekiojimo priemonių;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>49</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>K b konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Kb.	kadangi siekiant veiksmingai įgyvendinti Chartiją reikia laikytis tarpsektorinio požiūrio, pripažįstant, kad asmenys gali susidurti su dviguba arba daugialype diskriminacija dėl lyties, rasės, etninės kilmės, negalios, amžiaus, seksualinės orientacijos ar migrantų kilmės; 


</Amend>


<Amend>Pakeitimas			<NumAm>50</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>K c konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas


	
	Kc.	kadangi pagal Chartijos 21 straipsnį draudžiama diskriminacija, įskaitant diskriminaciją dėl priklausymo tautinei mažumai;


</Amend>

<Amend>Pakeitimas		<NumAm>51</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>K d konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Kd.	kadangi kalbos yra neatsiejama Europos tapatybės dalis ir tiesioginė kultūros išraiška; kadangi, kaip nustatyta Chartijos 22 straipsnyje, pagarba kultūrų, religijų ir kalbų įvairovei yra pagrindinės ES vertybės;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>52</NumAm>


<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>K e konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ke.	kadangi asmenys su negalia neturi tokios pačios apimties teisių, susijusių su privačiu ir šeimos gyvenimu, ar teisės kurti šeimą; kadangi kai kuriose ES valstybėse narėse teisiškai vis dar leidžiama priverstinai sterilizuoti asmenis su negalia, įskaitant nepilnamečius; kadangi asmenys su negalia vis dar susiduria su kliūtimis dalyvauti politiniame gyvenime, be kita ko, norėdami balsuoti, ir kai kuriose valstybėse narėse jiems neleidžiama pasinaudoti savo teise eiti politines pareigas;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>53</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>L a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	La.	kadangi, remiantis 2019 m. specialiąja „Eurobarometro“ ataskaita dėl informuotumo apie Chartiją, tik 42 proc. respondentų teigė girdėję apie Chartiją ir tik 12 proc. iš jų iš tikrųjų žinojo, kas tai yra, o dauguma (57 proc.) niekada nebuvo apie ją girdėję; kadangi mažiau negu penktadalis piliečių (16 proc.) jautėsi gerai informuoti apie Chartiją;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>54</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>N konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	N.	kadangi Chartijos 14 straipsnyje pabrėžiama kiekvieno vaiko teisė į nemokamą švietimą;
	N.	kadangi Chartijos 14 straipsnyje teigiama, kad kiekvienas vaikas turi teisę į mokslą ir kad ši teisė apima galimybę nemokamai įgyti privalomąjį išsilavinimą; kadangi segregacija, diskriminacija ir skurdas yra didelės kliūtys, su kuriomis susiduria marginalizuoti vaikai, ypač romų vaikai, siekdami gauti kokybišką išsilavinimą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>55</NumAm>


<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>O konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	O.	kadangi išliekančios teisinės spragos ir kliūtys, trukdančios teisiškai pripažinti lyties pakeitimą, taip pat tai, kad esama atvertimo praktikos, yra nesuderinamos su Chartija; kadangi visos valstybės narės, laikydamosi Europos žmogaus teisių konvencijos, turi užtikrinti teisinį lytinės tapatybės pripažinimą ir apsaugą nuo praktikos, kuri kenkia LGBTQIA+ asmenų orumui ar pagrindinėms teisėms;
	O.	kadangi išliekančios teisinės spragos ir kliūtys, trukdančios teisiškai pripažinti lyties pakeitimą, taip pat tai, kad esama atvertimo praktikos, t. y., praktikos, kuria siekiama pakeisti, suvaržyti arba nuslopinti asmens seksualinę orientaciją, lytinę tapatybę ir (arba) lyties raišką, yra nesuderinamos su Chartija; kadangi visos valstybės narės, laikydamosi Europos žmogaus teisių konvencijos ir teismų praktikos, turi užtikrinti teisinį lytinės tapatybės pripažinimą ir apsaugą nuo praktikos, kuri kenkia LGBTQIA+ asmenų orumui ar pagrindinėms teisėms, ir nustatyti bei įgyvendinti priemones, kuriomis būtų garantuojamas nediskriminavimo principo paisymas;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>56</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>O a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Oa.	kadangi Chartijos 22 straipsnyje pabrėžiama, kad Sąjunga turi gerbti kalbų įvairovę; kadangi įgyvendinant Chartiją taip pat turi būti apsaugotos pagrindinės kalbinių mažumų teisės; 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>57</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>O b konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ob.	kadangi patologizavimo praktika, taikoma interseksualiems, nebinarinio lytiškumo ir translyčiams asmenims ES, pažeidžia pagrindines teises;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>58</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>P konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	P.	kadangi neapykantos nusikaltimai ir neapykantą kurstančios kalbos pažeidžia pagrindines teises ir pagal Sąjungos teisę su jais vis dar nepakankamai kovojama; kadangi itin svarbu išplėsti ES nustatytą nusikaltimų sąrašą pagal SESV 83 straipsnio 1 dalį, kad jis apimtų neapykantą kurstančias kalbas ir neapykantos nusikaltimus, taip pat būtinas ES teisėkūros procedūra priimamas aktas, kuriuo būtų kovojama su šiomis grėsmėmis, be kita ko, kylančioms asmenims dėl jų lytinės tapatybės ir seksualinės orientacijos;
	P.	kadangi neapykantos nusikaltimai ir neapykantą kurstančios kalbos pažeidžia pagrindines teises ir pagal Sąjungos teisę su jais vis dar nepakankamai kovojama; kadangi itin svarbu išplėsti ES nustatytą nusikaltimų sąrašą pagal SESV 83 straipsnio 1 dalį, kad jis apimtų neapykantą kurstančias kalbas ir neapykantos nusikaltimus, taip pat būtinas ES teisėkūros procedūra priimamas aktas, kuriuo būtų kovojama su šiomis grėsmėmis, be kita ko, kylančioms asmenims dėl jų lytinės tapatybės, lyties raiškos, seksualinės orientacijos ir lytinių požymių; kadangi itin svarbu labiau apsaugoti tuos asmenis, kuriems gresia neapykanta grindžiama viktimizacija, įskaitant asmenis, priklausančius tradicinėms tautinėms ar kalbinėms mažumoms;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>59</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>P a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Pa.	kadangi daugelis aukų, nukentėjusių nuo diskriminacijos, neapykantos nusikaltimų ir teisių pažeidimų, nepraneša apie šiuos incidentus, todėl pagrindinių teisių pažeidimai nuolat nėra tinkamai įvertinami;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>60</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>Q konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	Q.	kadangi Chartijoje nustatytų socialinių ir ekonominių teisių potencialas iki šiol nebuvo tinkamai išnaudotas; kadangi socialinių teisių paisymas yra ne tik etinis reikalavimas ir teisinė pareiga, bet ir ekonominė būtinybė;
	Q.	kadangi Chartijoje nustatytų socialinių ir ekonominių teisių potencialas iki šiol nebuvo tinkamai išnaudotas; kadangi užtikrinant pagarbą šioms teisėms ne tik prisidedama prie socialinės įtraukties ir teisinio tikrumo, bet ir gali būti skatinamas tvarus ekonomikos augimas ir dalyvavimas darbo rinkoje; kadangi pragyvenimo išlaidų, visų pirma būsto, energijos ir maisto išlaidų, krizė trukdo piliečiams veiksmingai naudotis šiomis teisėmis ir vienodomis sąlygomis dalyvauti viešame gyvenime;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>61</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>R konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	R.	kadangi ES sutarties 6 straipsnyje taip pat pabrėžta, kad Europos žmogaus teisių konvencijos garantuojamos pagrindinės laisvės turi sudaryti pagrindinius Sąjungos teisės principus;
	R.	kadangi ES sutarties 6 straipsnyje pabrėžta, kad Europos žmogaus teisių konvencijos garantuojamos pagrindinės teisės sudaro Sąjungos teisės bendruosius principus;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>62</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>T konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	T.	kadangi vykdant ekonominį Sąjungos valdymą nedaug dėmesio skiriama Chartijoje numatytoms socialinėms teisėms; kadangi jos turi būti laikomos pagrindinėmis teisėmis;
	T.	kadangi Sąjungos ekonomikos valdymo sistema turėtų būti įgyvendinama taip, kad būtų suderinama su Chartija, be kita ko, kai taikytina, su joje numatytomis socialinėmis nuostatomis;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>63</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>V a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Va.	kadangi SESV 10 straipsnyje nustatyta, kad „Sąjunga siekia kovoti su bet kokia diskriminacija dėl lyties, rasinės arba etninės kilmės, religijos ar įsitikinimų, negalios, amžiaus arba seksualinės orientacijos“;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>V b konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Vb.	kadangi viena iš trijų moterų Europos Sąjungoje (30,7 proc.) per savo gyvenimą yra patyrusi fizinį smurtą arba grasinimus ir (arba) seksualinį smurtą (nediferencijuojant smurtavusių asmenų)1a;

	
	__________________

	
	1a FRA, EIGE ir Eurostatas, Pagrindiniai ES smurto dėl lyties tyrimo rezultatai. Moterų patirtis 27 ES valstybėse narėse“, Europos Sąjungos leidinių biuras, Liuksemburgas, 2024.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>65</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>W konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	W.	kadangi ES teisėkūros ir sprendimų priėmimo procesų skaidrumas yra Chartijos 41 straipsnyje išdėstytos teisės į gerą administravimą rezultatas ir būtina sąlyga, kad piliečiai galėtų įvertinti ir tinkamai stebėti, kaip ES institucijos įgyvendina Chartiją;
	W.	kadangi ES teisėkūros ir sprendimų priėmimo procesų skaidrumas yra Chartijos 41 straipsnyje išdėstytos teisės į gerą administravimą rezultatas ir būtina sąlyga, kad piliečiai galėtų įvertinti ir tinkamai stebėti, kaip ES institucijos įgyvendina Chartiją; kadangi, remiantis 2025 m. lapkričio mėn. „Eurobarometro“ apklausos duomenimis, 4 iš 10 ES piliečių mano, kad didesnis informacijos apie dalyvavimo formuojant politiką būdus skaidrumas ir daugiau galimybių su ja susipažinti labiausiai paskatintų piliečius tiesiogiai dalyvauti ES sprendimų priėmimo procesuose; 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>66</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>X konstatuojamoji dalis:</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	X.	kadangi Chartija yra gyvybiškai svarbi priemonė siekiant apsaugoti pagrindines teises naujose ir besiformuojančiose politikos srityse, pvz., srityje, susijusioje su dirbtiniu intelektu;
	X.	kadangi Chartija yra gyvybiškai svarbi priemonė siekiant apsaugoti pagrindines teises naujose ir besiformuojančiose politikos srityse;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>67</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>X a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Xa.	kadangi skaitmeninė erdvė ir besiformuojančios technologijos, pvz., dirbtinis intelektas, gali daryti poveikį pagrindinėms teisėms, jei nebus užtikrintos tinkamos apsaugos priemonės;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>68</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>Y a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ya.	kadangi saviraiškos laisvė ir teisė į informaciją yra pagrindinės teisės, įtvirtintos Chartijoje, ir yra labai svarbūs demokratijos ramsčiai, ir jos turi būti visapusiškai gerbiamos ir saugomos visoje Sąjungoje;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>Y b konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	 Yb.	kadangi taikių susirinkimų ir asociacijų laisvė yra pagrindinės teisės, įtvirtintos Chartijoje, ir yra labai svarbūs demokratijos ramsčiai, ir jos turi būti gerbiamos ir visapusiškai saugomos visoje Sąjungoje;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>70</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>Z konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	Z.	kadangi Pagrindinių teisių agentūra (FRA), atsižvelgdama į savo įgaliojimus veiksmingai įgyvendinti Chartiją, parengė atitinkamas išvadas5,6,7;
	Z.	kadangi FRA, atsižvelgdama į savo įgaliojimus veiksmingai įgyvendinti Chartiją, parengė atitinkamas išvadas5,6,7; kadangi FRA atlieka labai svarbų vaidmenį stebint pagrindinių teisių padėtį ES ir tai, kaip valstybės narės laikosi Chartijos, taip pat padedant politikos formuotojams užtikrinti, kad dabartiniuose ir būsimuose ES teisės aktuose ir politikoje būtų paisoma pagrindinių teisių ir jos būtų propaguojamos; kadangi su FRA turėtų būti reguliariai konsultuojamasi dėl teisės aktų projektų, dėl kurių gali kilti problemų, susijusių su Chartijoje įtvirtintomis teisėmis, įskaitant Komisijos pasiūlymus arba pozicijas, kurias institucijos priima vykstant teisėkūros procedūroms; kadangi FRA vaidmuo yra labai svarbus, ypač atsižvelgiant į tai, kad šiuo metu keliose valstybėse narėse pastebimas demokratijos regresas; kadangi FRA reikia skirti papildomų žmogiškųjų ir finansinių išteklių, kad ji galėtų įgyvendinti naujus projektus, kuriuos Agentūra nustatė po konsultacijų su suinteresuotaisiais subjektais proceso, ir padidinti savo pajėgumą stebėti pagrindinių teisių taikymą ir jų pažeidimus;

	__________________
	__________________

	5 FRA nuomonė Nr. 1/2017, 2017 m. balandžio 10 d.
	5 FRA nuomonė Nr. 1/2017, 2017 m. balandžio 10 d.

	6 FRA nuomonė Nr. 4/2018, 2018 m. rugsėjo 24 d.
	6 FRA nuomonė Nr. 4/2018, 2018 m. rugsėjo 24 d.

	7 FRA teminė analizė, 2020 m. birželio 11 d.
	7 FRA teminė analizė, 2020 m. birželio 11 d.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>71</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>Z a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Za.	kadangi žinių apie Chartiją lygis valstybėse narėse skiriasi; kadangi vis dar trūksta ekspertinių žinių pagrindinių teisių srityje ir esama nepakankamai žinių apie skundų nagrinėjimo mechanizmus nacionaliniu lygmeniu; kadangi tai turi įtakos Chartijos aiškinimui ir įgyvendinimui;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>72</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>Z b konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Zb.	kadangi FRA atlieka labai svarbų vaidmenį užkertant kelią pagrindinių teisių pažeidimams prie ES išorės sienų, stebėdama, kaip valdžios institucijos ar viešos įstaigos, dalyvaujančios sienų valdymo ir sienų kontrolės veikloje, laikosi Chartijos ir Europos žmogaus teisių konvencijos bei tarptautinės teisės;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>73</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>Z c konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Zc.	kadangi valstybių narių teismuose Chartija taikoma ir suprantama skirtingai; kadangi nacionaliniuose procesuose teisėjai turėtų skirti ypatingą dėmesį Sąjungos teisės ir Chartijos taikymui;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>74</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>Z d konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Zd.	kadangi, remiantis bendra EŽTT sprendimų įgyvendinimo tinklo „European Implementation Network“ ir organizacijos „Demokracy Reporting International“ ataskaita dėl Europos teismų sprendimų neįgyvendinimo ES šalyse, duomenys apie tai, kaip valstybėse narėse laikomasi ESTT ir EŽTT sprendimų, atskleidžia bendrus susirūpinimą keliančius klausimus, įskaitant klausimus, susijusius su teismų ir prokuratūros nepriklausomumu ir sprendimų, susijusių su pilietinės visuomenės organizacijomis ir įvairiomis pažeidžiamomis grupėmis, pvz., LGBTQIA+ asmenimis, prieglobsčio prašytojais ir romų bendruomenėmis, įgyvendinimu1a;

	
	__________________

	
	1a EIN ir DRI, „Justice Delayed and Justice Denied: Report on the Non-Implementation of European Judgments and the Rule of Law“. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>75</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>Z e konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ze.	kadangi remiantis pačia Chartija arba žmogaus teisėmis, kurios yra tarptautinės teisės dalis, iš esmės sutariama, kad ES, veikdama išorės politikos srityje, turi atsižvelgti į pagrindines teises1a; 

	
	__________________

	
	1a 2025 m. lapkričio mėn. Europos Parlamento tyrimas „The Implementation of the Charter of Fundamental Rights in the EU institutional framework“. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>Z f konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Zf.	kadangi reikia skubiai sukurti ES nepaprastosios padėties mechanizmą, kad būtų apsaugotos spaudimą patiriančios žmogaus teisių organizacijos ir gynėjai;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>77</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>Z g konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Zg.	kadangi daugėja apribojimų, šmeižto kampanijų bei pilietinės visuomenės kriminalizavimo ir tai kelia susirūpinimą; kadangi ataskaitų teikimo reikalavimai ir toliau turėtų apimti tik tiek, kiek būtina, ir būti proporcingi siekiamiems tikslams; kadangi demokratinėje visuomenėje nėra vietos teisiniams ar finansiniams apribojimams ar išpuoliams, pavyzdžiui, humanitarinės pagalbos kriminalizavimui, strateginių ieškinių dėl visuomenės dalyvavimo (SLAPP) arba šnipinėjimo programų technologijų naudojimui, ir pernelyg dažnam teisėsaugos institucijų jėgos naudojimui tam tikrose valstybėse narėse, nes visa tai kenkia asociacijų, susirinkimų, saviraiškos ir informacijos laisvei;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>78</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	1.	dar kartą patvirtina, kad Chartija yra viena iš pagrindinių ir privalomų ES teisės dalių, turinti tokią pačią teisinę galią kaip ir Sutartys; dar kartą patvirtina pareigą užtikrinti, kad visoje ES būtų nuosekliai užtikrinamas ir saugomas žmogaus orumas, laisvė, lygybė ir solidarumas; pabrėžia, kad tai yra teisinė pareiga, kuriai taip pat tenka labai svarbus vaidmuo siekiant išsaugoti ES teisėtumą ir patikimumą; ragina ES įstaigas ir valstybes nares užtikrinti Chartijos laikymąsi pagal ESTT sprendimus; primena, kad asmenys gali imtis teisinių veiksmų dėl pagrindinių teisių pažeidimų;
	1.	dar kartą patvirtina, kad Chartija yra viena iš pagrindinių ir privalomų ES teisės dalių, turinti tokią pačią teisinę galią kaip ir Sutartys; dar kartą patvirtina pareigą užtikrinti, kad ES vertybės, įtvirtintos Sutartyse ir Chartijoje, būtų nuosekliai užtikrinamos ir saugomos visoje ES; pabrėžia, kad tai yra teisinė pareiga, kuriai taip pat tenka labai svarbus vaidmuo siekiant išsaugoti ES teisėtumą ir patikimumą; ragina ES įstaigas ir valstybes nares užtikrinti Chartijos laikymąsi pagal ESTT sprendimus; primena, kad asmenys gali imtis teisinių veiksmų dėl pagrindinių teisių pažeidimų;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>79</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>2 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	2.	pabrėžia, kad dėl sparčių technologinių, aplinkos, klimato ir visuomenės pokyčių reikia proaktyvaus požiūrio į pagrindinių teisių apsaugą; pripažįsta, kad Chartija yra gyvybiškai svarbios gairės siekiant užtikrinti, kad itin svarbiose ir besiformuojančiose politikos srityse, pvz., aplinkos, klimato ir dirbtinio intelekto, būtų gerbiamos pagrindinės teisės, įskaitant žmogaus orumą, lygybę, teisę į privatumą ir nediskriminavimą;
	2.	pabrėžia, kad spartūs technologiniai ir visuomeniniai pokyčiai turėtų būti laikomi galimybių ir pažangos varomąja jėga, kartu užtikrinant visapusišką Chartijos laikymąsi; pripažįsta, kad Chartija yra gyvybiškai svarbios gairės siekiant užtikrinti, kad itin svarbiose ir besiformuojančiose politikos srityse būtų gerbiamos pagrindinės teisės, įskaitant teises į žmogaus orumą, lygybę, privatumą, nediskriminavimą ir aplinkos apsaugą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>80</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>2 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	2a.	pabrėžia, kad su Chartijos laikymusi yra neatsiejamai susijusi pagarba teisinei valstybei, kuri yra viena iš ES sutarties 2 straipsnyje įtvirtintų pagrindinių ES vertybių ir pagrindinis demokratinės visuomenės ramstis, kuriuo užtikrinamas teisėtumo, teisinio tikrumo ir vykdomosios valdžios savavališkumo draudimo principų laikymasis ir veiksminga nepriklausomų ir nešališkų teismų vykdoma teisminė apsauga, įskaitant teisę kreiptis į teismą, taip pat kiek tai susiję su pagrindinėmis teisėmis, valdžių atskyrimu ir nediskriminavimu bei lygybe prieš įstatymą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>81</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>3 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	3.	palankiai vertina Komisijos iniciatyvas propaguoti Chartiją ir strategijos, kuria siekiama stiprinti Pagrindinių teisių chartijos taikymą, laikotarpio vidurio peržiūrą8;
	3.	palankiai vertina Komisijos iniciatyvas propaguoti Chartiją ir strategijos, kuria siekiama stiprinti Pagrindinių teisių chartijos taikymą, laikotarpio vidurio peržiūrą8; primena Komisijos įsipareigojimą ne vėliau kaip 2030 m., bendradarbiaujant su pagrindiniais subjektais, atsakingais už Chartijos vykdymo užtikrinimą, visapusiškai įvertinti padėtį; ragina Komisiją stiprinti Chartijos taikymą ir įvertinti pažangą, susijusią su informuotumu apie ją, naudojimusi ja ir jos praktiniu taikymu; 

	__________________
	__________________

	8 2020 m. gruodžio 2 d. Komisijos komunikatas „Pagrindinių teisių chartijos taikymo ES stiprinimo strategija“ (COM(2020)0711).
	8 2020 m. gruodžio 2 d. Komisijos komunikatas „Pagrindinių teisių chartijos taikymo ES stiprinimo strategija“ (COM(2020)0711).


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>82</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>3 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	3a.	ragina Komisiją stiprinti metines ataskaitas dėl Chartijos taikymo pateikiant Chartijos taikymo visoje ES apžvalgą, kaip šį taikymą būtų galima sustiprinti, įskaitant išsamų kiekvienos Chartijos nuostatos vertinimą, taip pat rekomendacijas valstybėms narėms;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>83</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>4 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	4.	primena, kad ES ir jos valstybės narės turi veikti laikydamosi Chartijos, garantuoti pagrindines teises visiems asmenims, užtikrinti šių teisių propagavimą visoje ES ir šalinti esamas teisės aktų spragas; pabrėžia, jog svarbu užtikrinti, kad visos ES politikos kryptys atitiktų Chartiją;
	4.	primena, kad ES ir jos valstybės narės turi veikti laikydamosi Chartijos, garantuoti pagrindines teises visiems asmenims, užtikrinti šių teisių propagavimą visoje ES bei už jos ribų ir šalinti esamas teisės aktų spragas; pabrėžia, jog svarbu užtikrinti, kad visos ES politikos kryptys, įskaitant ES išorės ir ekonomikos politiką, atitiktų Chartiją;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>84</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>5 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	5.	pabrėžia, kad siekiant visapusiškai įgyvendinti Chartiją reikia veiksmingai apsaugoti nukentėjusiųjų teises; palankiai vertina Nusikaltimų aukų teisių direktyvos9 peržiūrą siekiant įtraukti nuostatas, kuriomis užtikrinamos nukentėjusiųjų teisės į sprendimų baudžiamajame procese peržiūrą, galimybė gauti teisingą kompensaciją ir visapusiškos paramos paslaugos;
	5.	pabrėžia, kad siekiant visapusiškai įgyvendinti Chartiją reikia veiksmingai apsaugoti nukentėjusiųjų teises; pabrėžia, kad visi nukentėjusieji turi turėti galimybę kreiptis į teismą ir gauti tinkamą paramą; pažymi, kad ES teisės aktuose vis dar esama spragų; palankiai vertina siūlomą Nusikaltimų aukų teisių direktyvos9 peržiūrą, kuria siekiama sustiprinti nukentėjusiųjų teises, pavyzdžiui teises į sprendimų baudžiamajame procese peržiūrą, galimybę gauti teisingą kompensaciją ir visapusiškas paramos paslaugas; ragina greitai užbaigti derybas ir pasiekti plataus užmojo rezultatų stiprinant nukentėjusiųjų teisių apsaugą;

	__________________
	__________________

	9 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/29/ES, kuria nustatomi būtiniausi nusikaltimų aukų teisių, paramos joms ir jų apsaugos standartai ir kuria pakeičiamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR (OL L 315, 2012 11 14, p. 57, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/oj).
	9 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/29/ES, kuria nustatomi būtiniausi nusikaltimų aukų teisių, paramos joms ir jų apsaugos standartai ir kuria pakeičiamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR (OL L 315, 2012 11 14, p. 57, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/oj).


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>85</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>6 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	6.	primena, kad reikia stiprinti nuo smurto dėl lyties ir smurto šeimoje nukentėjusiųjų galimybes kreiptis į teismą ir suderinti teisės aktus su tarptautiniais įsipareigojimais, pvz., kiek tai susiję su teisinėmis išžaginimo apibrėžtimis, grindžiamomis sutikimo nebuvimu, kaip nustatyta Stambulo konvencijoje, moterų lyties organų žalojimu ir smurtu dėl lyties internete;
	6.	primena, kad reikia stiprinti nuo smurto dėl lyties ir smurto šeimoje, visų pirma konkrečių formų smurto, įskaitant seksualinį smurtą ir žaginimą, nukentėjusiųjų galimybes kreiptis į teismą ir suderinti teisės aktus su tarptautiniais įsipareigojimais, pvz., kiek tai susiję su teisinėmis išžaginimo apibrėžtimis, grindžiamomis sutikimo nebuvimu, kaip nustatyta Stambulo konvencijoje, moterų lyties organų žalojimu ir smurtu dėl lyties internete; pakartoja savo raginimą Komisijai pripažinti smurtą dėl lyties nauju nusikaltimu ES lygmeniu pagal SESV 83 straipsnio 1 dalį, kad būtų kovojama su visomis smurto dėl lyties formomis;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>86</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	7.	pabrėžia, kad lygybė ir nediskriminavimas yra pagrindinės teisės, įtvirtintos Chartijoje, pagal kurią draudžiama diskriminacija dėl lyties, rasės, odos spalvos, etninės ar socialinės kilmės, genetinių bruožų, kalbos, religijos ar tikėjimo, politinių ar kitokių pažiūrų, priklausymo tautinei mažumai, turtinės padėties, gimimo, negalios, amžiaus ar seksualinės orientacijos, taip pat gerbiama kultūrų, religijų ir kalbų įvairovė; reiškia didelį susirūpinimą dėl diskriminacinių priemonių, kurios Europos šalyse taikomos pažeidžiamoms grupėms, įskaitant LGBTQIA+ asmenis; ragina valstybes nares visiškai laikytis savo įsipareigojimų; primygtinai ragina Komisiją pradėti pažeidimo nagrinėjimo procedūras Chartijos pažeidimo atvejais; pabrėžia nuolatines teisines spragas ir silpnus vykdymo užtikrinimo mechanizmus; ragina Tarybą nedelsiant pasiekti susitarimą dėl horizontaliosios kovos su diskriminacija direktyvos;
	7.	pabrėžia, kad lygybė ir nediskriminavimas yra pagrindinės teisės, įtvirtintos Chartijoje, pagal kurią draudžiama diskriminacija dėl lyties, rasės, odos spalvos, etninės ar socialinės kilmės, genetinių bruožų, kalbos, religijos ar tikėjimo, politinių ar kitokių pažiūrų, priklausymo tautinei mažumai, turtinės padėties, gimimo, negalios, amžiaus ar seksualinės orientacijos, taip pat gerbiama kultūrų, religijų ir kalbų įvairovė;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>87</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	7a.	reiškia didelį susirūpinimą dėl diskriminacinių priemonių, taip pat neapykantą kurstančių kalbų ir neapykantos nusikaltimų visoje Europoje, nukreiptų prieš pažeidžiamoje padėtyje esančius asmenis, pavyzdžiui, vaikus, moteris, rasizuotas ir etnines bendruomenes, LGBTIQ+ bendruomenės narius, migrantus bei prieglobsčio prašytojus, asmenis su negalia ir vyresnio amžiaus asmenis; ragina ES toliau imtis veiksmų kovojant su diskriminacija, neapykantą kurstančiomis kalbomis ir neapykantos nusikaltimais, nukreiptais prieš pažeidžiamas grupes, siekiant užtikrinti, kad būtų visapusiškai gerbiamos Chartijoje įtvirtintos visų asmenų pagrindinės teisės;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>88</NumAm>

<Article>7 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	7b.	apgailestauja dėl to, kad kai kurios valstybės narės toliau įgyvendina arba palaiko įstatymus ir politiką, kuriais pažeidžiamos Chartijoje nustatytos pagrindinės teisės; tvirtai pabrėžia, kad tokia praktika prieštarauja Chartijoje įtvirtintoms pagrindinėms teisėms, įskaitant, be kita ko, pagarbą žmogaus orumui, teisę į privatų ir šeimos gyvenimą, asmens duomenų apsaugą, saviraiškos ir susirinkimų laisvę, informacijos laisvę, lygybę prieš įstatymą, nediskriminavimą, lygybę, vaiko teises, judėjimo ir apsigyvenimo laisvę;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>89</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	7c.	yra labai susirūpinęs dėl diskriminacinių priemonių, nustatytų kai kuriose valstybėse narėse prisidengiant kova su vadinamąja LGBTIQ propaganda ir lyčių ideologija; pabrėžia, kad Komisija turi veikti greitai ir ryžtingai, kai valstybės narės apeina ES teisę, visų pirma Chartiją;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>90</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 d dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	7d.	reiškia susirūpinimą dėl to, kad ES kai kurios tradicinės tautinės ir kalbinės mažumos ir toliau patiria diskriminaciją privačioje ir viešojoje aplinkose; apgailestauja, kad Komisijos metinėse Chartijos taikymo ataskaitose ir toliau nepakankamai dėmesio skiriama teisių ir principų, susijusių su tradicinėmis tautinėmis ir kalbinėmis mažumomis, propagavimui; primygtinai ragina Komisiją užtikrinti, kad jos ataskaitos visapusiškai apimtų visų formų diskriminaciją, kaip įtvirtinta Chartijos 21 straipsnyje; ragina Komisiją remti nuoseklesnį pagrindinėmis teisėmis grindžiamą požiūrį į mažumų teisių apsaugą pagal ES teisinę sistemą ir stiprinti lygybę, pagarbą žmogaus teisėms ir mažumoms priklausančių asmenų teises, nes tai yra jos platesnių pastangų puoselėti pagrindines ES vertybes dalis;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>91</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 e dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	7e.	yra susirūpinęs dėl priverstinės sterilizacijos naudojimo prieš asmenis su negalia; pabrėžia, kad nacionaliniai įstatymai, kuriais sudaromos sąlygos tokiai praktikai, tebėra nesuderinami su Chartija; primena, kad po tokios procedūros asmenys su negalia negali naudotis tokios pačios apimties teisėmis sukurti šeimą; primygtinai ragina Komisiją ir valstybes nares visapusiškai pasinaudoti priemonėmis ir dabartiniais teisės aktais, kad būtų užtikrintas asmenų su negalia politinis dalyvavimas ir jų teisė eiti politines pareigas;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>92</NumAm>


<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 f dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	7f.	apgailestauja, kad kai kuriose valstybėse narėse lygybės ir nediskriminavimo politikos srityje daroma pažanga yra nepakankama, ir reiškia susirūpinimą dėl nepakankamo kovos su diskriminacija įstatymų įgyvendinimo; apgailestauja, kad, nepaisant dabartinių ES teisės aktų, pavyzdžiui, Tarybos direktyvos 2000/78/EB, vis dar esama įgyvendinimo spragų, dėl kurių nukentėjusieji negauna tinkamos teisinės paramos;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>93</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 g dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	7g.	primena, kad ES turi įgaliojimus ir atsakomybę kovoti su diskriminacija, kaip įtvirtinta Sutartyse ir Chartijoje, ir skatinti vienodą požiūrį visų atžvilgiu; ragina valstybes nares visapusiškai laikytis savo įsipareigojimų; primygtinai ragina Komisiją pradėti pažeidimo nagrinėjimo procedūras Chartijos pažeidimų atvejais ir sistemingai prašyti ESTT taikyti pagreitintas procedūras ir laikinąsias apsaugos priemones pažeidimų bylose; pabrėžia nuolatines teisines spragas ir silpnus vykdymo užtikrinimo mechanizmus; ragina Tarybą nedelsiant pasiekti susitarimą dėl horizontaliosios kovos su diskriminacija direktyvos;



</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>94</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>8 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	8.	palankiai vertina naująją 2026–2030 m. LGBTIQ+ asmenų lygybės strategiją (COM(2025)0725) ir ragina valstybes nares atnaujinti arba priimti naujus nacionalinius veiksmų planus ar strategijas dėl LGBTIQ+ asmenų, kad ES iniciatyvos būtų papildytos veiksmingomis nacionalinėmis priemonėmis;
	8.	palankiai vertina naująją 2026–2030 m. LGBTIQ+ asmenų lygybės strategiją (COM(2025)0725) ir ragina valstybes nares atnaujinti arba priimti naujus nacionalinius veiksmų planus ar strategijas dėl LGBTIQ+ asmenų, kad ES iniciatyvos būtų papildytos veiksmingomis nacionalinėmis priemonėmis, ir neteikti jokių iniciatyvų, kurios kelia pavojų LGBTIQ+ bendruomenės narių teisėms arba kuriomis tiesiogiai kenkiama šių asmenų teisėms;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>95</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>9 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	9.	pabrėžia, kad visoje ES išlieka teisinių kliūčių, trukdančių visapusiškai pripažinti tos pačios lyties asmenų partnerystę ir tos pačios lyties tėvų vaiko kilmę, ir dėl jų pažeidžiama Chartija, įskaitant nuostatas dėl laisvo asmenų judėjimo ir vaiko teisių bei pagarbos šeimos gyvenimui; palankiai vertina Komisijos pasiūlymą dėl reglamento dėl vaiko kilmės pripažinimo tarp valstybių narių; primena Europos Parlamento įgaliojimus10 vesti derybas, kuriais remiamas vaiko kilmės pripažinimas visoje ES, nepriklausomai nuo to, kaip vaikas pradėtas ar gimė arba kokią šeimą jis turi; ragina Tarybą visapusiškai įgyvendinti šias rekomendacijas ir apsaugoti pagrindines vaikų teises, veikti kuo labiau atsižvelgiant į vaiko interesus, didinti teisinį tikrumą ir kovoti su diskriminacija;
	9.	pabrėžia, kad visoje ES išlieka teisinių kliūčių, trukdančių visapusiškai pripažinti tos pačios lyties asmenų partnerystę ir tos pačios lyties tėvų vaiko kilmę, ir dėl jų pažeidžiama Chartija, įskaitant nuostatas dėl laisvo asmenų judėjimo ir vaiko teisių bei pagarbos šeimos gyvenimui; pažymi, kad šios kliūtys pažeidžia vaiko teises, įtvirtintas 1989 m. JT vaiko teisių konvencijoje; pabrėžia, kad šie sprendimai yra tam tikrose valstybėse narėse vykdomų platesnių prieš LGBTIQ+ asmenis nukreiptų kampanijų dalis; palankiai vertina Komisijos pasiūlymą dėl reglamento dėl vaiko kilmės pripažinimo tarp valstybių narių; primena Europos Parlamento įgaliojimus10 vesti derybas, kuriais remiamas vaiko kilmės pripažinimas visoje ES, nepriklausomai nuo to, kaip vaikas pradėtas ar gimė arba kokią šeimą jis turi; ragina Tarybą visapusiškai įgyvendinti šias rekomendacijas ir apsaugoti pagrindines vaikų teises, veikti kuo labiau atsižvelgiant į vaiko interesus, didinti teisinį tikrumą ir kovoti su diskriminacija; pakartoja savo raginimą ES užtikrinti visapusišką tos pačios lyties asmenų partnerysčių ir santuokų pripažinimą, laikantis ESTT jurisprudencijos1a;

	__________________
	__________________

	
	1a https://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf;jsessionid=F1105D2B758FFB583CC1CCCAB0B7D24C?text=&docid=306543&pageIndex=0&doclang=EN&mode=req&dir=&occ=first∂=1&cid=15355674. 

	10 2023 m. gruodžio 14 d. Europos Parlamento pozicija dėl pasiūlymo dėl Tarybos reglamento dėl jurisdikcijos, taikytinos teisės, teismo sprendimų dėl vaiko kilmės pripažinimo ir autentiškų dokumentų dėl vaiko kilmės priėmimo ir dėl Europos vaiko kilmės pažymėjimo sukūrimo (OL C, C/2024/4201, 2024 8 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4201/oj).
	10 2023 m. gruodžio 14 d. Europos Parlamento pozicija dėl pasiūlymo dėl Tarybos reglamento dėl jurisdikcijos, taikytinos teisės, teismo sprendimų dėl vaiko kilmės pripažinimo ir autentiškų dokumentų dėl vaiko kilmės priėmimo ir dėl Europos vaiko kilmės pažymėjimo sukūrimo (OL C, C/2024/4201, 2024 8 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4201/oj). 



</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>96</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	10.	pabrėžia, kad teisinio lyties pakeitimo pripažinimo procedūrų nebuvimas pažeidžia pagrindines teises; primygtinai ragina visas valstybes nares užtikrinti teisinį lytinės tapatybės pripažinimą oficialiuose dokumentuose ir apsisprendimo teisę, užtikrinti abipusį lytinės tapatybės pripažinimą ir asmens duomenų apsaugą11; smerkia atvertimo praktiką kaip pagrindinių teisių pažeidimą; primygtinai ragina Komisiją su ja kovoti imantis konkrečių veiksmų, taikant veiksmingas sankcijas ir vykdant informuotumo didinimo kampanijas, taip pat atsižvelgiant į Europos piliečių iniciatyvą „Atvertimo praktikos draudimas Europos Sąjungoje“;
	10.	pabrėžia, kad teisinio lyties pakeitimo pripažinimo procedūrų nebuvimas pažeidžia pagrindines teises; primygtinai ragina visas valstybes nares užtikrinti teisinį lytinės tapatybės pripažinimą oficialiuose dokumentuose ir apsisprendimo teisę, užtikrinti abipusį lytinės tapatybės pripažinimą ir asmens duomenų apsaugą11; ragina užtikrinti, kad būtų vykdoma visapusiška, žmogaus teisėmis grindžiama politika; smerkia atvertimo praktiką, t. y. praktiką, kuria siekiama pakeisti, suvaržyti ar nuslopinti asmens seksualinę orientaciją, lytinę tapatybę ir (arba) lyties raišką, kaip pagrindinių teisių pažeidimus; primygtinai ragina Komisiją su ja kovoti imantis konkrečių veiksmų, įskaitant, kai reikia, teisėkūros veiksmus, taikant veiksmingas sankcijas ir vykdant informuotumo didinimo kampanijas, taip pat atsižvelgiant į Europos piliečių iniciatyvą „Atvertimo praktikos draudimas Europos Sąjungoje“;

	__________________
	__________________

	11 2025 m. kovo 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas C-247/23, ECLI:EU:C:2025:172; 2025 m. sausio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas C-394/23, ECLI:EU:C:2025:2; 2024 m. spalio 4 d. Bendrojo Teismo sprendimas C-4/23, ECLI:EU:C:2024:845.
	11 2025 m. kovo 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas C-247/23, ECLI:EU:C:2025:172; 2025 m. sausio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas C-394/23, ECLI:EU:C:2025:2; 2024 m. spalio 4 d. Bendrojo Teismo sprendimas C-4/23, ECLI:EU:C:2024:845.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>97</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>10 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	10a.	ragina Komisiją ir valstybes nares į visus kovos su diskriminacija teisės aktus kaip saugotinus pagrindus aiškiai įtraukti lytį, lytinę tapatybę, lyties raišką ir lytinius požymius ir atsižvelgiant į ankstesnius Parlamento raginimus bei atitinkamą ESTT jurisprudenciją suformuoti politiką, kuria būtų sudarytos sąlygos interseksualiems ir nebinarinio lytiškumo asmenims turėti jų tapatybę atspindinčius dokumentus;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>98</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>11 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	11.	pažymi, kad tiek Komisija, tiek FRA pranešė apie nerimą keliantį neapykantos nusikaltimų ir neapykantą kurstančių kalbų kiekio padidėjimą; labai apgailestauja dėl neapykantos nusikaltimų ir neapykantą kurstančių kalbų plitimo; pabrėžia, kad tai kelia rimtą grėsmę pagarbai pagrindinėms teisėms; pabrėžia, kad trūksta išsamių ES teisės aktų, skirtų šiai problemai spręsti; primygtinai ragina valstybes nares priimti sprendimą į SESV 83 straipsnio 1 dalyje pateiktą nusikalstamų veikų sąrašą įtraukti neapykantą kurstančią kalbą ir neapykantos nusikaltimus; primygtinai ragina Komisiją išnagrinėti tolesnes galimybes, kad, remiantis esamomis nusikaltimų sritimis kaip pagrindu, būtų galima pasiūlyti teisės aktus, kuriais būtų siekiama kovoti su neapykantą kurstančia kalba ir neapykantos nusikaltimais, be kita ko, dėl lytinės tapatybės ir seksualinės orientacijos;
	11.	pažymi, kad tiek Komisija, tiek FRA pranešė apie nerimą keliantį neapykantos nusikaltimų ir neapykantą kurstančių kalbų, nukreiptų prieš asmenis tam tikrose valstybėse narėse, kiekio padidėjimą, o padėtį dar labiau apsunkina politinė retorika ir nepakankamas atitinkamų teisės aktų įgyvendinimo užtikrinimas; pabrėžia, kad kai kurios valstybės narės nevykdė veiksmingo baudžiamojo persekiojimo už neapykantos nusikaltimus arba nesuteikė pakankamos paramos nukentėjusiesiems ir dėl to sumenko pasitikėjimas teismų sistemomis ir nebuvo užtikrinta pagarba pagrindinėms teisėms; labai apgailestauja dėl neapykantos nusikaltimų ir neapykantą kurstančių kalbų plitimo, be kita ko, internete ir kai jas skleidžia viešosios institucijos; pabrėžia, kad tai kelia rimtą grėsmę pagarbai pagrindinėms teisėms; pabrėžia, kad trūksta išsamių ES teisės aktų, skirtų šiai problemai spręsti;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>99</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>11 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	11a.	griežtai smerkia antisemitizmo stiprėjimą Europos Sąjungoje, taip pat bet kokios kitos formos priešiškumą ir smurtą prieš religines bendruomenes, įskaitant išpuolius prieš religinių apeigų ir švietimo vietas, priekabiavimą prie studentų ir Holokausto memorialų išniekinimą; reiškia nerimą dėl plintančių antisemitinių veiksmų ir primygtinai ragina Komisiją ir valstybes nares sparčiau įgyvendinti ES kovos su antisemitizmu ir žydų gyvenimo puoselėjimo strategiją bei imtis tinkamų kovos su antisemitizmu veiksmų visapusiškai laikantis Chartijos;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>100</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>11 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	11b.	yra labai susirūpinęs dėl to, kad visoje Europos Sąjungoje didėja diskriminacija, taip pat daugėja neapykantą kurstančios kalbos vartojimo atvejų ir neapykantos nusikaltimų tiek internete, tiek realiame gyvenime, ir griežtai smerkia šį faktą; pabrėžia, kad reikia kovoti su visų formų diskriminacija Europos Sąjungoje, įskaitant nuolatines diskriminacijos formas, pvz., islamofobiją ir priešiškumą romams, ir rinkti duomenis incidentams stebėti; ragina Komisiją ir valstybes imtis veiksmų kovojant su tokiu plitimu; taip pat ragina stiprinti asmenų, kuriems gresia neapykanta grindžiama viktimizacija, apsaugą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>101</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>11 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	11c.	be to, primygtinai ragina valstybes nares priimti sprendimą į SESV 83 straipsnio 1 dalyje pateiktą nusikalstamų veikų sąrašą įtraukti neapykantą kurstančią kalbą ir neapykantos nusikaltimus; primygtinai ragina Komisiją išnagrinėti tolesnes galimybes, kad, remiantis esamomis nusikaltimų sritimis kaip pagrindu, būtų galima pasiūlyti teisės aktus, kuriais būtų siekiama kovoti su neapykantą kurstančia kalba ir neapykantos nusikaltimais, be kita ko, dėl lytinės tapatybės, seksualinės orientacijos ir lytinių požymių;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>102</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>12 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	12.	ragina nustatyti veiksmingas saugios interneto erdvės apsaugos priemones ir kovoti su neapykanta, diskriminacija ir dezinformacija; pabrėžia, kad šie reiškiniai kenkia žmogaus orumui, saugumui ir demokratiniam dalyvavimui; ragina ES imtis konkrečių veiksmų kovojant su neteisėto turinio internete plitimu; ragina visapusiškai įgyvendinti ES politiką, kuria siekiama apsaugoti asmenų teises;
	12.	ragina nustatyti veiksmingas apsaugos priemones saugiai interneto erdvei užtikrinti; pabrėžia, kad neapykantos nusikaltimai, neapykantą kurstanti kalba, diskriminacija ir dezinformacija kenkia žmogaus orumui, saugumui ir demokratiniam dalyvavimui, ir primena, kad moterys ir pažeidžiamos grupės yra dažniausiai pasirenkamos kaip taikiniai1a; ragina ES imtis konkrečių veiksmų kovojant su neteisėto turinio internete plitimu; be to, ragina valstybes nares užtikrinti visapusišką ir teisingą ES politikos, pvz., Skaitmeninių paslaugų akto, Dirbtinio intelekto akto ir Europos žiniasklaidos laisvės akto, įgyvendinimą, siekiant apsaugoti asmenų teises;

	
	__________________

	
	1a FRA ataskaita „Internetinio turinio moderavimas. Dabartiniai iššūkiai aptinkant neapykantos retoriką“ 2023 m. 


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>103</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>12 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	12a.	palankiai vertina tai, kad daugėja skaitmeninio dalyvavimo priemonių, ir ragina plačiau naudoti jas siekiant stiprinti piliečių dalyvavimą, laikantis sąlygos, kad bus įdiegtos patikimos privatumo, duomenų apsaugos ir vienodos prieigos apsaugos priemonės; ragina Komisiją ir valstybes nares užtikrinti, kad technologinės inovacijos, įskaitant dirbtinį intelektą, būtų kuriamos ir diegiamos visapusiškai laikantis Chartijos, skatinant skaidrumą ir stiprinant pagrindines teises, o ne joms kenkiant;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>104</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>13 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	13.	ragina Komisiją užtikrinti, kad bendros Europos prieglobsčio sistemos srityje būtų visapusiškai laikomasi Chartijos, užtikrinama teisė į prieglobstį ir vienodas ES teisėje numatytų standartų taikymas; primena, kad svarbu atlikti sistemingus poveikio pagrindinėms teisėms vertinimus; smerkia bet kokius pagrindinių teisių pažeidimus ir nepagrįstus asmens teisių bei laisvių apribojimus, įskaitant nežmonišką ar žeminantį elgesį;
	13.	ragina Komisiją užtikrinti, kad būtų visapusiškai laikomasi Chartijos, įskaitant teisę į prieglobstį, kuri garantuojama pagal Chartijos 18 straipsnį, vadovaujantis 1951 m. liepos 28 d. Ženevos konvencija ir 1967 m. sausio 31 d. Protokolu dėl pabėgėlių statuso, taip pat laikantis Sutarčių ir ES teisės aktų; primygtinai ragina valstybes nares laikytis savo pareigos užkirsti kelią bet kokiems pagrindinių teisių pažeidimams ir nepagrįstiems asmens teisių bei laisvių apribojimams, įskaitant nežmonišką ar žeminantį elgesį;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>105</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>13 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	13a.	primygtinai ragina Komisiją ir valstybes nares toliau užtikrinti migrantų, pabėgėlių ir prieglobsčio prašytojų teisių apsaugą, be kita ko, užtikrinant humaniškas ir orias priėmimo sąlygas ir grąžinimo procedūras, sąžiningas procedūras ir galimybę gauti teisinę pagalbą, visapusiškai laikantis Chartijos;


</Amend>

<Amend>Pakeitimas		<NumAm>106</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>15 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	15a.	ragina ES institucijas pradėti dialogą su Europos Taryba ir nacionalinėmis vyriausybėmis siekiant užtikrinti, kad žmogaus teisių apsauga išliktų veiksminga; primena, kad bet koks pagal Chartiją pripažintų teisių ir laisvių įgyvendinimo apribojimas turi būti numatytas įstatymo ir turi būti paisoma šių teisių ir laisvių esmės;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>107</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>15 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	15b.	ragina užtikrinti tikrą lyčių lygybę, laikantis Europos socialinių teisių ramsčio 2 ir 3 principų; be to, ragina apsaugoti Chartijos 31 straipsnyje įtvirtintą teisę į sąžiningas ir teisingas darbo sąlygas, laikantis Europos socialinių teisių ramsčio 6 principo, taip skatinant socialinę įtrauktį ir kovojant su skurdo rizika;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>108</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>16 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	16.	primygtinai ragina valstybes nares visapusiškai įgyvendinti Chartiją ir pabrėžia jų pareigą skatinti Chartijos taikymą nacionaliniu lygmeniu; ragina parengti tikslinius mokymo modulius Chartijos įgyvendinimo klausimu, skirtus nacionalinėms administracijoms, teisminėms institucijoms ir teisės aktų leidėjams; palankiai vertina tarpvalstybinius mainus siekiant skatinti tarpusavio dalijimąsi informacija ir gerąją patirtį; ragina rengti informuotumo didinimo kampanijas, kuriomis būtų siekiama suteikti asmenims galimybę visiškai įsisąmoninti savo teises;
	16.	yra susirūpinęs dėl to, kad Chartija vis dar nepakankamai naudojamasi nacionaliniams teismams nagrinėjant nacionalines bylas; primena, kad Chartija turi būti taikoma visapusiškai laikantis Europos žmogaus teisių konvencijos, kartu pripažįstant Europos socialinės chartijos ir Europos socialinių teisių ramsčio svarbą; primygtinai ragina valstybes nares visapusiškai įgyvendinti Chartiją atsižvelgiant į visą jos potencialą ir pabrėžia jų pareigą skatinti Chartijos taikymą nacionaliniu lygmeniu; ragina Komisiją padėti valstybėms narėms užtikrinti, kad Chartija būtų taikoma nacionaliniuose teismuose visos ES mastu;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>109</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>16 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	16a.	ragina parengti tikslinius ir privalomus mokymo modulius Chartijos įgyvendinimo klausimu, skirtus nacionalinėms administracijoms, teisminėms institucijoms ir teisės aktų leidėjams; palankiai vertina tarpvalstybinius mainus siekiant skatinti tarpusavio dalijimąsi informacija ir gerąją patirtį; ragina rengti informuotumo didinimo kampanijas, kuriomis būtų siekiama suteikti asmenims galimybę visiškai įsisąmoninti savo teises; ragina Komisiją skleisti aiškią ir praktinę informaciją apie tai, kokiais atvejais ir kaip taikoma Chartija, ir apie tai, kokiais atvejais ir kaip piliečiai gali siekti, kad jų teisės būtų apgintos; prašo Komisijos stebėti ir teikti duomenis apie visuomenės informuotumą apie Chartiją atliekant būsimas „Eurobarometro“ apklausas ir įvertinti informuotumo didinimo priemonių poveikį;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>110</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>16 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	16b.	yra labai susirūpinęs dėl to, kad, prieš Komisijai priimant pasiūlymus dėl teisėkūros procedūra priimamų aktų, trūksta sisteminių poveikio vertinimų; primena, kad svarbu atlikti sisteminius poveikio pagrindinėms teisėms vertinimus, taip pat ir vidaus reikalų srityje; ragina nuosekliau ir išsamiau įvertinti, kaip visoje ES laikomasi pagrindinių teisių ir kitų ES vertybių; atsižvelgdamas į tai, primygtinai ragina Komisiją laikytis savo įsipareigojimų ir rengiant, įgyvendinant ir peržiūrint pasiūlymus dėl teisėkūros procedūra priimamų aktų arba rengiantis sudaryti tarptautinius susitarimus atlikti išsamius poveikio pagrindinėms teisėms vertinimus; prašo į šiuos procesus įtraukti FRA;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>111</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>17 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	17.	primygtinai ragina Komisiją apsaugoti Chartiją ir Sąjungos teisinę tvarką visapusiškai pasinaudojant pažeidimo nagrinėjimo procedūromis; ragina Komisiją užtikrinti nuoseklią ir veiksmingą pagrindinių teisių ir Sąjungos vertybių apsaugą nustatant taisyklėmis grindžiamą ir sistemingą vykdymo užtikrinimo modelį, skirtą kovoti su Chartijos, Sutarčių ir Sąjungos teisės pažeidimais;
	17.	primygtinai ragina Komisiją apsaugoti Chartiją ir Sąjungos teisinę tvarką, visų pirma atidžiai ir tiksliai stebint, kaip laikomasi ESTT ir EŽTT sprendimų, susijusių su pagrindinių teisių klausimais, kad būtų galima įvertinti nesilaikymo poveikį ir imtis veiksmų; be to, primygtinai ragina Komisiją visapusiškai pasinaudoti visomis turimomis vykdymo užtikrinimo priemonėmis, įskaitant pažeidimo nagrinėjimo procedūras ir finansinį spaudimą, reaguojant į atvejus, kai valstybės narės neįgyvendina ESTT sprendimų, kaip papildomus įrodymus pasitelkiant susijusius EŽTT sprendimus; ragina Komisiją užtikrinti nuoseklią ir veiksmingą pagrindinių teisių ir kitų Sąjungos vertybių, įtvirtintų ES sutarties 2 straipsnyje, apsaugą nustatant taisyklėmis grindžiamą ir sistemingą vykdymo užtikrinimo modelį, skirtą kovoti su Chartijos, Sutarčių ir Sąjungos teisės pažeidimais;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>112</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>17 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	17a.	pabrėžia ES institucijų, visų pirma Parlamento, vaidmenį užtikrinant, kad visi Sąjungos teisės aktai visiškai atitiktų Chartiją kiekvienu teisėkūros proceso etapu, taip pat stebint Chartijos taikymą tiek ES organuose, tiek valstybėse narėse; ragina vykdyti glaudesnį ES ir nacionalinių parlamentų bendradarbiavimą pasitelkiant tarpparlamentinius dialogus ir taikant bendrus tikrinimo mechanizmus, siekiant skatinti nuoseklų Chartijos įgyvendinimą ir stiprinti demokratinę pagrindinių teisių apsaugos priežiūrą visoje ES;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>113</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>17 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	17b.	pabrėžia, kad Chartijos laikymosi stebėsena turi būti neatsiejama ES teisinės valstybės priemonių rinkinio dalis ir į ją turi būti visapusiškai atsižvelgiama vykdant tolesnius veiksmus; ragina Komisiją ir valstybes nares stiprinti metinį teisinės valstybės mechanizmą toliau integruojant su Chartija susijusius rodiklius, užtikrinant tolesnius veiksmus, susijusius su rekomendacijomis, ir stiprinant dialogą su suinteresuotaisiais subjektais nacionaliniu, regioniniu ir vietos lygmenimis;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>114</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>18 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	18.	pabrėžia ESTT svarbą užtikrinant teisingą Chartijos laikymąsi; primena, kad vienodas ir savalaikis ESTT sprendimų įgyvendinimas yra privaloma valstybių narių pareiga; ragina Komisiją sustiprinti ESTT sprendimų įgyvendinimo stebėseną naudojant skaidresnes priemones, visapusiškai pasinaudoti pažeidimo nagrinėjimo procedūromis ir prireikus prašyti taikyti laikinąsias priemones;
	18.	pabrėžia ESTT ir EŽTT svarbą užtikrinant teisingą Chartijos laikymąsi; primena, kad vienodas ir savalaikis ESTT sprendimų įgyvendinimas yra privaloma valstybių narių pareiga; pabrėžia, kad išsamesnis ir tikslingesnis duomenų apie tai, kaip valstybės narės laikosi ESTT ir EŽTT sprendimų, rinkimas sudarys sąlygas labiau informacija pagrįstoms diskusijoms apie sprendimų nesilaikymo mastą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>115</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>18 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	18a.	ragina Komisiją stebėti, kaip renkami duomenys, ir užtikrinti geresnį duomenų rinkimą, taip pat vykdyti sisteminę ir išsamią ESTT ir EŽTT sprendimų, ypač sprendimų, priimtų ne per pažeidimo nagrinėjimo procedūras, įgyvendinimo stebėseną ir imtis tolesnių veiksmų; be to, ragina Komisiją visapusiškai pasinaudoti pažeidimo nagrinėjimo procedūromis, be kita ko, naudojant skaidresnes priemones, taip pat prireikus prašyti taikyti pagreitintas procedūras ir laikinąsias apsaugos priemones; be to, ragina Komisiją padėti valstybėms narėms gerinti palyginamų, į kategorijas suskirstytų duomenų, reikalingų siekiant rengti įrodymais pagrįstą politiką, kuria kovojama su diskriminacija, nelygybe ir pagrindinių teisių pažeidimais, rinkimą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>116</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>18 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	18b.	ragina valstybes nares nedelsiant įvykdyti dar neįvykdytus ESTT ir EŽTT sprendimus; ragina Komisiją stebėti, kaip ES šalyse įgyvendinami ESTT ir EŽTT sprendimai, susiję su demokratija, teisine valstybe ir pagrindinėmis teisėmis, taikant objektyvius kriterijus ir aiškias tolesnes priemones; be to, ragina Komisiją visapusiškai įtraukti savo išvadas į metines teisinės valstybės principo taikymo ataskaitas;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>117</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>18 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	18c.	ragina Komisiją užtikrinti, kad ES finansavimas taip pat galėtų būti skiriamas iniciatyvoms, kuriomis siekiama gerinti EŽTT ir ESTT sprendimų įgyvendinimą; pabrėžia pagalbinį pilietinės visuomenės organizacijų vaidmenį skatinant šių sprendimų įgyvendinimą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>118</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>20 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	20.	pabrėžia esminį lygybės įstaigų vaidmenį užtikrinant ir vertinant Chartijos įgyvendinimą valstybėse narėse; ragina valstybes nares užtikrinti lygybės įstaigų nepriklausomumą, įgaliojimus ir išteklius pagal neseniai priimtas direktyvas dėl lygybės įstaigoms taikomų standartų13;
	20.	pabrėžia esminį nacionalinių žmogaus teisių institucijų, lygybės įstaigų ir ombudsmeno institucijų vaidmenį užtikrinant ir vertinant Chartijos įgyvendinimą valstybėse narėse, įskaitant Chartijos horizontaliąsias reikiamas sąlygas pagal Bendrųjų nuostatų reglamentą, taip pat skatinant nuoseklesnį Chartijos aiškinimą; ragina valstybes nares užtikrinti lygybės įstaigų nepriklausomumą, įgaliojimus ir išteklius pagal neseniai priimtas direktyvas dėl lygybės įstaigoms taikomų standartų13;

	__________________
	__________________

	13 2024 m. gegužės 7 d. Tarybos direktyva (ES) 2024/1499 dėl lygybės įstaigoms taikomų standartų vienodo požiūrio į asmenis, nepriklausomai nuo jų rasinės ar etninės kilmės, srityje, vienodo požiūrio į asmenis, nepriklausomai nuo jų religijos ar tikėjimo, negalios, amžiaus ar seksualinės orientacijos, užimtumo ir profesinėje srityje, vienodo požiūrio į moteris ir vyrus socialinės apsaugos srityje ir dėl galimybės naudotis prekėmis bei paslaugomis ir prekių tiekimo bei paslaugų teikimo, kuria iš dalies keičiamos direktyvos 2000/43/EB ir 2004/113/EB (OL L, 2024/1499, 2024 5 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1499/oj) ir 2024 m. gegužės 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1500 dėl lygybės įstaigoms taikomų standartų dėl vienodo požiūrio į moteris ir vyrus ir vienodų jų galimybių užimtumo ir profesinės veiklos srityje, kuria iš dalies keičiamos direktyvos 2006/54/EB ir 2010/41/ES (OL L, 2024/1500, 2024 5 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1500/oj).
	13 2024 m. gegužės 7 d. Tarybos direktyva (ES) 2024/1499 dėl lygybės įstaigoms taikomų standartų vienodo požiūrio į asmenis, nepriklausomai nuo jų rasinės ar etninės kilmės, srityje, vienodo požiūrio į asmenis, nepriklausomai nuo jų religijos ar tikėjimo, negalios, amžiaus ar seksualinės orientacijos, užimtumo ir profesinėje srityje, vienodo požiūrio į moteris ir vyrus socialinės apsaugos srityje ir dėl galimybės naudotis prekėmis bei paslaugomis ir prekių tiekimo bei paslaugų teikimo, kuria iš dalies keičiamos direktyvos 2000/43/EB ir 2004/113/EB (OL L, 2024/1499, 2024 5 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1499/oj) ir 2024 m. gegužės 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1500 dėl lygybės įstaigoms taikomų standartų dėl vienodo požiūrio į moteris ir vyrus ir vienodų jų galimybių užimtumo ir profesinės veiklos srityje, kuria iš dalies keičiamos direktyvos 2006/54/EB ir 2010/41/ES (OL L, 2024/1500, 2024 5 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1500/oj).


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>119</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>20 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	20a.	ragina Komisiją ir valstybes nares užtikrinti tinkamą lygybės įstaigų, nacionalinių žmogaus teisių institucijų ir ombudsmeno institucijų finansavimą ir jų dalyvavimą užtikrinant, kad ES lėšos būtų formuojamos, valdomos ir stebimos tokiu būdu, kad būtų gerbiamos ir skatinamos pagrindinės teisės;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>120</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>20 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	20b.	primena, kad Chartija taip pat taikoma teisingumo ir vidaus reikalų (TVR) agentūroms, įskaitant FRONTEX ir Europolą; ragina TVR agentūras visapusiškai laikytis Chartijos; ragina Komisiją atidžiai stebėti, kaip ES agentūros laikosi Chartijos, ir įtraukti savo išvadas į agentūrų vertinimus, be kita ko, į vertinimo metodiką;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>121</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>20 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	20c.	pabrėžia esminį regionų, savivaldybių ir miestų vaidmenį puoselėjant pagrindines teises; primygtinai ragina Komisiją ir valstybes nares remti vietos valdžios institucijas įgyvendinant teises kasdienėje praktikoje ir suteikiant galių piliečiams, remiantis FRA ataskaita „ES žmogaus teisių miestai ES. Teisių stiprinimo vietos lygmeniu sistema“;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>122</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>21 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	21.	pabrėžia, kad pilietinės visuomenės organizacijos ir žmogaus teisių gynėjai yra labai svarbūs skatinant ir saugant Chartiją; ragina ES nuosekliai ir tinkamai finansuoti pilietinę visuomenę; smerkia bet kokius teisinius apribojimus ar išpuolius ir pernelyg didelį jėgos naudojimą tam tikrose valstybėse narėse, kurie kenkia asociacijų, susirinkimų ir saviraiškos laisvei;
	21.	pabrėžia, kad pilietinės visuomenės organizacijos ir žmogaus teisių gynėjai yra labai svarbūs skatinant ir saugant Chartiją; primena, kad pagal ES sutarties 11 straipsnio 2 dalį ES institucijos turi palaikyti atvirą, skaidrų ir nuolatinį dialogą su atstovaujamosiomis asociacijomis ir pilietine visuomene; atsižvelgdamas į tai, ypač pabrėžia, kad galimybė gauti struktūrinį finansavimą yra būtina sąlyga siekiant užtikrinti visuomenės dalyvavimą; primena, kad Komisija savo politinėse gairėse įsipareigojo aktyviau bendradarbiauti su pilietinės visuomenės organizacijomis, kurios turi ekspertinių žinių ir atlieka svarbų vaidmenį ginant konkrečius visuomenės klausimus ir užtikrinant pagrindines teises; todėl primena, jog tebėra labai svarbu, kad pilietinės visuomenės organizacijos, visų pirma naudodamosi ES finansavimu, galėtų dalyvauti tokioje veikloje kaip propagavimo veikla, demonstracijos, pilietinės erdvės skatinimas ir apsauga, tiriamoji žurnalistika ar teisminiai veiksmai, ir kad ši veikla turėtų išlikti tinkama finansuoti pagal atitinkamas finansavimo programas ir joms turėtų būti skiriamas pakankamas specialus finansavimas;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>123</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>21 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	21a.	ragina Komisiją ir valstybes nares užtikrinti, kad pilietinei visuomenei būtų nuosekliai skiriami tinkami finansiniai ištekliai;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>124</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>21 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	[bookmark: _Hlk221630331]21b.	pabrėžia, kad svarbu apsaugoti žiniasklaidos laisvę ir pliuralizmą, nes tai yra esminiai teisinės valstybės elementai, ir pabrėžia, kad reikia apsaugoti žurnalistus nuo grasinimų, SLAPP ir politiškai motyvuoto spaudimo; ragina imtis ryžtingų veiksmų prieš visus pagrindinių teisių, visų pirma susirinkimų ir asociacijų laisvių, taip pat saviraiškos ir informacijos laisvių, pažeidimus ir visapusiškai pasinaudoti visomis turimomis ES priemonėmis siekiant kovoti su visais ES teisės ir vertybių pažeidimais; ragina valstybes nares ir Komisiją gerinti teisinę aplinką pilietinei visuomenei užtikrinant, kad bet kokiomis priemonėmis, kuriomis ribojama asociacijų teisė ieškoti išteklių, jų gauti ir juos naudoti, būtų siekiama vieno iš teisėtų tikslų pagal Europos žmogaus teisių konvencijos 11 straipsnio 2 dalį ir Chartijos 52 straipsnio 1 dalį;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>125</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>22 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	22.	ragina ES ir nacionalines įstaigas aktyviau bendradarbiauti su pilietine visuomene, nacionaliniais parlamentais ir kitais suinteresuotaisiais subjektais, kad būtų padidintas Chartijos taikymo skaidrumas ir įtraukumas; pabrėžia, kad plataus masto dialogas ir dalyvavimu grindžiamas požiūris yra labai svarbūs nustatant su teisėmis susijusius iššūkius ir užtikrinant veiksmingas teisių gynimo priemones; pabrėžia, kad šis įvairių suinteresuotųjų subjektų dalyvavimas stiprina demokratinį teisėtumą ir atskaitomybę, kartu stiprinant ES, kaip bendromis vertybėmis ir pagarba žmogaus teisėms grindžiamos sąjungos, tapatybę;
	22.	ragina ES ir nacionalines įstaigas aktyviau ir sistemingiau bendradarbiauti su pilietine visuomene, nacionaliniais parlamentais ir kitais suinteresuotaisiais subjektais, kad būtų padidintas Chartijos taikymo skaidrumas ir įtraukumas bei užtikrinamas visapusiškas jos įgyvendinimas ir nuoseklus aiškinimas; pabrėžia, kad plataus masto dialogas ir dalyvavimu grindžiamas požiūris yra labai svarbūs nustatant su teisėmis susijusius iššūkius ir užtikrinant veiksmingas teisių gynimo priemones; pabrėžia, kad šis įvairių suinteresuotųjų subjektų dalyvavimas stiprina demokratinį teisėtumą ir atskaitomybę, kartu stiprinant ES, kaip bendromis vertybėmis ir pagarba žmogaus teisėms grindžiamos sąjungos, patikimumą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>126</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>22 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	22a.	apgailestauja, kad Komisija neatsižvelgė į raginimus išlaikyti ir stiprinti Piliečių, lygybės, teisių ir vertybių programą kaip atskirą programą, kuriai pagal kitą daugiametę finansinę programą būtų skiriamas didesnis finansavimas; primena, kad Piliečių, lygybės, teisių ir vertybių programa atliko svarbų vaidmenį apsaugant ir skatinant Sutartyse, Chartijoje ir taikytinose tarptautinėse žmogaus teisių konvencijose įtvirtintas teises ir vertybes, visų pirma remiant pilietinės visuomenės organizacijas, veikiančias vietos, regionų, nacionaliniu ir tarpvalstybiniu lygmenimis, ir skatinant piliečių ir demokratinį dalyvavimą, kad būtų palaikomos ir toliau plėtojamos atviros, teisėmis grindžiamos, demokratinės, lygiateisės ir įtraukios visuomenės; mano, kad naujojoje programoje „AgoraEU“ turi būti numatytos apsaugos priemonės, atspindinčios bent tokį patį užmojų lygį kaip pagal Piliečių, lygybės, teisių ir vertybių programą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>127</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>23 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	23.	pabrėžia, koks svarbus ES prisijungimas prie Europos žmogaus teisių konvencijos, ir rekomenduoja Komisijai skubiai paprašyti ESTT teisinės nuomonės, kad būtų užbaigtas prisijungimo procesas; pabrėžia, kad šis žingsnis yra labai svarbus siekiant suderinti ES teisinę sistemą su aukščiausiais žmogaus teisių apsaugos standartais;
	23.	pabrėžia, koks svarbus ES prisijungimas prie Europos žmogaus teisių konvencijos, ir primygtinai ragina Komisiją skubiai paprašyti ESTT teisinės nuomonės, kad būtų užbaigtas prisijungimo procesas; pabrėžia, kad šis žingsnis yra labai svarbus siekiant suderinti ES teisinę sistemą su aukščiausiais žmogaus teisių apsaugos standartais;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>128</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>23 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	23a.	pakartoja, kad reikia sukurti ES demokratijos, teisinės valstybės ir pagrindinių teisių mechanizmą ir rezultatų suvestinę, skirtą stebėti, kaip įgyvendinami visi ESTT ir EŽTT sprendimai, susiję su demokratija, teisine valstybe ir pagrindinėmis teisėmis;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>129</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>24 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	24.	ragina Europos Vadovų Tarybą inicijuoti Sutarčių peržiūrą ir išplėsti Chartijos taikymo sritį peržiūrint ES sutarties 51 straipsnio 1 dalį, kad ES sistemoje būtų užtikrinta visuotinė ir besąlygiška pagrindinių teisių apsauga;
	24.	ragina Europos Vadovų Tarybą inicijuoti Sutarčių peržiūrą ir išplėsti Chartijos taikymo sritį peržiūrint Chartijos 51 straipsnio 1 dalį, kad ES sistemoje būtų užtikrinta visuotinė ir besąlygiška pagrindinių teisių apsauga;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>130</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>24 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	24a.	ragina stiprinti Chartijos 51 straipsnio įgyvendinimą užtikrinant visišką ES ir nacionalinių teismų suderinamumą, kad būtų garantuojama veiksminga pagrindinių teisių apsauga visais lygmenimis;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>131</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>24 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	24b.	ragina stiprinti Chartijos 51 straipsnio 1 dalies įgyvendinimą, kad joje įtvirtintomis teisėmis būtų galima apsaugoti asmenis visais atvejais, kai valstybės narės veikia ES išimtinės ar pasidalijamosios kompetencijos srityje, net jei ES dar nepasinaudojo tokia kompetencija;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>132</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>25 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	25.	ragina į Chartijos 21 straipsnio 1 dalį aiškiai įtraukti lyties, lytinės tapatybės, lyties raiškos ir lytinių požymių elementus, siekiant visapusiškai kovoti su diskriminacija;
	Išbraukta.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>133</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>26 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	26.	ragina į Chartijos 37 straipsnį įtraukti ES klimato srities tikslus, nustatytus Europos klimato teisės akte14;
	Išbraukta.

	_________________
	

	14 2021 m. birželio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1119, kuriuo nustatoma poveikio klimatui neutralumo pasiekimo sistema ir iš dalies keičiami reglamentai (EB) Nr. 401/2009 ir (ES) 2018/1999 (Europos klimato teisės aktas) (OL L 243, 2021 7 9, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/oj).
	


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>134</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>27 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	27.	ragina numatyti, kad FRA veiktų kaip nepriklausoma žmogaus teisių institucija, kuri turėtų didesnį veiklos nepriklausomumą ir galėtų inicijuoti veiksmus, kuriais būtų kovojama su Chartijos pažeidimais;
	27.	atkreipia dėmesį į svarbų FRA vaidmenį remiant pagrindinių teisių propagavimą ir apsaugą Europos Sąjungoje ir pabrėžia jos nuolatinio indėlio vertę; ragina stiprinti FRA pajėgumus padėti apsaugoti Chartijoje įtvirtintas teises, vertybes ir laisves; ragina numatyti, kad FRA veiktų kaip nepriklausoma žmogaus teisių institucija, kuri turėtų didesnį veiklos nepriklausomumą ir galėtų inicijuoti veiksmus, kuriais būtų kovojama su Chartijos pažeidimais; prašo, kad FRA padėtų Komisijai parengti vienodą požiūrį, kurio turėtų būti laikomasi taikant pagrindinių teisių standartus skiriant ES finansavimą, taip pat konkrečius lėšų gavimo kriterijus ir stebėsenos gaires;


</Amend>

<Amend>Pakeitimas		<NumAm>135</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>28 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	28a.	pabrėžia, kad reikia numatyti sistemingas konsultacijas su įstaigomis ir institucijomis, turinčiomis ekspertinių žinių apie pagrindines teises apskritai ir konkrečiai apie Chartiją; šiuo požiūriu atkreipia dėmesį į FRA, taip pat į atitinkamus Europos Tarybos ir Jungtinių Tautų organus;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>136</NumAm>

<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>28 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	28b.	ragina suteikti platesnes ir veiksmingesnes galimybes pasinaudoti teisių gynimo priemonėmis visiems piliečiams, ypač tais atvejais, kai nacionaliniai teisėjai susiduria su kliūtimis, norėdami pateikti prašymus priimti prejudicinį sprendimą, pvz., valstybėse narėse, kurioms taikomos ES sutarties 7 straipsnio procedūros, arba kai atvejai yra susiję su ES institucijų, agentūrų ar organų ne teisėkūros procedūra priimamais aktais; pabrėžia, kad supaprastinus galimybę kreiptis į ESTT būtų sustiprintas teisminis dialogas, užtikrintas vienodas ES teisės taikymas ir sustiprinta pagrindinių teisių apsauga visoje Europos Sąjungoje;


</Amend></RepeatBlock-Amend>
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[bookmark: FootprintPageAD]PRIEDAS. GAUTOS INFORMACIJOS DEKLARACIJA
<FootprintIntro>Pagal Darbo tvarkos taisyklių I priedo 8 straipsnį nuomonės referentė pareiškia, kad į savo nuomonę įtraukė su dokumento dalyku susijusią informaciją, kurią, rengdama nuomonę, gavo iš toliau nurodytų interesų grupių atstovų, kuriems taikomas Tarpinstitucinis susitarimas dėl privalomo skaidrumo registro[footnoteRef:1], arba trečiųjų šalių valdžios institucijų, įskaitant jų diplomatines atstovybes ir ambasadas, atstovų:</FootprintIntro> [1:  2021 m. gegužės 20 d. Europos Parlamento, Europos Sąjungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinis susitarimas dėl privalomo skaidrumo registro (OL L 207, 2021 6 11, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).] 

	1. Interesų grupių atstovai, kuriems taikomas Tarpinstitucinis susitarimas dėl privalomo skaidrumo registro

	ILGA-Europe 

	Liberties 

	Bridge EU 

	Save the Children 




Šį sąrašą parengė ir visą atsakomybę už jį prisiima nuomonės referentė.


Jeigu sąraše esančių fizinių asmenų tapatybę galima nustatyti pagal jų vardą ir pavardę, jų pareigas arba pagal abu požymius, nuomonės referentė pareiškia, kad ji atitinkamiems fiziniams asmenims pateikė Europos Parlamento pranešimą dėl duomenų apsaugos Nr. 484 (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), kuriame išdėstytos jų asmens duomenų tvarkymui taikomos sąlygos ir su tuo tvarkymu susijusios teisės.

Nuomonės referentė, prisiimdama visą atsakomybę, pareiškia, kad į savo nuomonę neįtraukė jokios interesų grupių atstovų, kuriems taikomas Tarpinstitucinis susitarimas dėl privalomo skaidrumo registro1, arba trečiųjų šalių valdžios institucijų, įskaitant jų diplomatines atstovybes ir ambasadas, atstovų, kurie turi būti išvardyti šiame priede pagal Darbo tvarkos taisyklių I priedo 8 straipsnį, informacijos.
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